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,Vilhatunk biarmi mdssd, mint amik vagyunk?”

— De Sade mirki, Justine
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SZERELMED CSAK PUSZTULAST HOZ RA.
Ezek a szavak csengtek a fillembe, mikozben a nevetd
emberek csoportjai kdzott rohantam. A villogé fények és
viddm kidltdsok hang- és szindradattd olvadtak 8ssze. Tudtam, hogy
Noah kévet. Tudtam, hogy utol fog érni. De a ldbam akkor is meg-
prébélta azt, amire a szivem képtelen volt: megkisérelte hdtrahagy-
ni Noah-t.

Végiil kifulladva megdlltam egy kajdnul vigyorgé bohdéc mel-
lett, ami a tiikérlabirintus bejdratdt jelezte. Noah konnyedén utol-
ért. Megfogta a csuklémat, maga felé forditott, én pedig csak 4ll-
tam ott, patakzott a kdnnyem, és meghasadt a szivem a nd szavaitdl.

Azt mondta, hogy ha igazdn szeretném Noah-t, akkor elengedném.

Azt kivantam, bércsak eléggé szeretném 6t ahhoz, hogy le tudjak

mondani réla.



Lillian és Alfred Rice Pszichidtriai Osztdly
Florida, Miami

| GY REGGEL ARRA EBREDTEM, hogy nem tudom, milyen nap
— van, csak azt, hogy kérhdzban vagyok, és egy idegen iil a szo-

11 bimban.

Ovatosan feliiltem — sajgott a véllam —, és szemiigyre vettem az is-

meretlen nét. Sotétbarna haja volt, ami a tovénél észiilt, és mogyoré-
barna szeme, a sarkdban szarkaldbak hélézatdval. Rdm mosolygott,
amitd] mintha az egész arca megviltozott volna.

— J6 reggelt, Mara! — szdlt.

—J6 reggelt! — feleltem. Mély és rekedt volt a hangom. Rd sem
ismertem.

—Tudod, hol vagy?

Ezek szerint nem vette észre, hogy az 4gyambdl egyenesen raldtok
a folyosé faldn 1év6 tabldra az ajtéba vdgott ablakon 4t.

— A Lillian és Alfred Rice Pszichidtriai Osztdlyon. — Legaldbbis a
tibla szerint.

— Tudod, ki vagyok?



Fogalmam sem volt réla, de igyekeztem leplezni; a né val6szint-
leg nem kérdezte volna ezt, ha most taldlkozndnk el8szor, mdrpedig
ha tényleg talélkoztunk mdr, akkor emlékeznem kéne ré.

— Igen — hazudtam.

— Mi a nevem?

Fenébe. Szapordbban vettem a levegét.

— West doktornd vagyok — mondta végiil. Ny4jas és bardtsigos volt
ahangja, de egydltalin nem tdint ismerdsnek. — Tegnap taldlkoztunk,
amikor behoztak a sziileid, valamint egy Vincent Gadsen nev{i nyo-
mozo.

Tegnap.

— Emlékszel?

Emlékeztem, hogy ldttam apdmat sdpadtan, sebesiilten heverni
egy kérhdzi 4gyon, miutdn rélétt egy meggyilkolt liny édesanyja.

Emlékeztem, hogy elmentem a rend8rségre, mert vallomdst akar-
tam tenni, miszerint elloptam a tandrném 6nbeadés injekcidjat, és
tlizhangydkat csempésztem az asztaldba, emiatt végzett vele az al-
lergids sokk.

Emlékeztem, hogy mindez nem volt igaz: csak hazugsdg, amit
azért akartam beadni a rend6roknek, hogy lecsukjanak, és igy ne
bédnthassam tobbé a szeretteimet. Mivel azt nem hitték volna el, hogy
a tandrném haldldt kivintam, és 6 nem sokkal késébb meg is halt.
Megfulladt a feldagadt nyelvétdl, pontosan tgy, ahogy képzeltem.

Emlékeztem, hogy mieldtt barkinek is sz6lhattam volna minder-
r8l, megldttam Jude-ot a miami rend8rség tizenhdrmas szdma kor-
zetének kapitdnysdgén. Ugy tilint, nagyon is életben van.

Am arra mir nem emlékeztem, hogyan keriiltem ebbe a kérhdz-
ba. Nem emlékeztem rd, hogy idehoztak. Nem emlékeztem semmire

azok utdn, hogy megldttam Jude-ot.



— Tegnap délutdn vettiink fel téged az osztdlyra — mondta az ide-
gen... azaz West doktornd. — A nyomoz6 felhivta a sziileidet, mivel
nem hagytad abba a sikoltozist.

Lehunytam a szemem, és Jude-ot littam, ahogy elsétdlt mellet-
tem. Ahogy a karja az enyémhez ért. Ahogy elmosolyodott. Mosolya
felderengett a szemhéjam belsején, igy gyorsan kinyitottam a szeme-
met, csak hogy valami mast ldssak.

— Azt mondtad nekik, hogy a fiid, egy bizonyos Jude Lowe, aki-
16l azt hitted, hogy decemberben meghalt egy épiilet 6sszeomldsa-
kor, mégiscsak életben maradt.

— Csak volt — mondtam halkan, és igyekeztem meg@rizni a hideg-
vérem.

— Tessék?

— Csak volt a fitm.

West doktornd kissé oldalra biccentette a fejét, és az agykurkdszok
jellegzetes, gondosan semleges arckifejezésével nézett rdm, amit jél
ismertem, hiszen gyakran ldttam agykurkdsz édesanydm arcan. Pld-
ne az elmalt néhdny hénapban.

— Azt dllitottad, hogy miattad omlott 6ssze az elhagyatott Rhode
Island-i elmegydgyintézet, maga ald temetve a legjobb bardtné-
det, Rachelt, valamint Jude higdt, Claire-t. Az elmonddsod szerint
Jude meg akart erészakolni, és ezért prébéltad megolni. Am azt
mondtad, hogy Jude mégis életben maradt. Azt mondtad, hogy itt
van.

Tokéletesen nyugodt hangneme csak felerdsitette bennem a pé-
nikot. Az 6 szdjabdl tényleg driiltségnek hangzottak a szavaim, pedig
igazak voltak. Es ha West doktorné tudott minderrdl, akkor mostan-
ra mdr nyilvdn...

— Edesanydd azért hozott ide, hogy megvizsgaljunk.



Anyidm. A csalidom. Most mér 6k is tudtdk az igazat, pedig nem
akartam elmondani nekik. Pedig nem emlékeztem rd, hogy elmond-
tam volna nekik.

Es tessék, erre mentem az igazsdggal: itt kotottem ki.

— Azért nem tegnap beszélgettiink el, mert sajnos be kellett nyug-
tatdznunk téged.

Ujjaim folfelé vindoroltak a karomon, be fehér pélém ald. Egy
ragtapaszt leltem a b8romén, nyilvan az injekeid helyét fedte.

— Es 6 hol van? — kérdeztem, a ragtapaszt piszkdlva.

— Kicsoda?

— Anydm. — Kipillantottam a folyoséra, de nem ldttam 8t az ajtd
el6tt. A folyosé kihaltnak tlint. Beszélni akartam vele, hitha meg
tudom magyardzni a dolgokat.

— Nings itt.

Ez nem vallott anydmra. El sem mozdult az 4gyam mell8l, amikor
az elmegydgyintézet 6sszeomldsa utdn kérhdzba keriiltem. Ezt meg
is mondtam West doktorndnek.

— Beszélni szeretnél anyukdddal?

— Igen.

— Rendben, remélhetbleg majd sort tudunk keriteni arra is.

Ezt 4gy mondta, mintha a j6 magaviseletemtdl tenné fiiggdvé,
és ez csoppet sem tetszett. Kilenditettem a ldbamat az dgybdl, és
felalltam. Melegiténadrdgot viseltem, nem a farmert, ami emléke-
im szerint legutébb rajtam volt. Ezt biztos anydm hozta otthonrdl.
Valaki nyilvin dt6ltoztetett, amig be voltam nyugtatézva. Nagyot
nyeltem.

— En inkdbb most rogton szeretnék beszélni vele.

West doktornd is feldllt.

o 14 o



— Mara, anyukdd nincs itt.

— Akkor megyek, el6keritem — kozoltem, és keresgélni kezdtem a
Converse csukdmat. Leguggoltam, benéztem az dgy ald, de ott sem
taldltam.

— Hol a cipdm? — kérdeztem, még mindig az 4gy mellett guggolva.

— Kénytelenek voltunk elkobozni.

Feldlltam, és szembefordultam vele.

— Miére?

— Mert f(iz8s.

Osszehtztam a szemem.

—Es?

— Mara, azért keriileél ide, mert édesanydd attdl tartott, hogy ve-
szélyt jelenthetsz 6nmagadra és masokra.

— Tényleg beszélnem kell anydmmal — mondtam, igyekeztem
megdrizni a nyugodt hangnemet. Erésen az ajkamba haraptam.

— Majd beszélhetsz vele.

— Mikor?

— Nos, elébb szeretném, ha valaki mdssal beszélgetnél, aztin
megvizsgdlna egy orvos, csak hogy meggy6zddjiink rdla...

— Es ha én ezt nem akarom?

A doktornd némdn nézett rim. Szomoru képet végott.

Elszorult a torkom.

— Nem tarthatnak itt a beleegyezésem nélkiil — sikeriilt kinyog-
noém. Legalibb ennyit tudtam. Ugyvéd volt az apam, és betoltottem
a tizenhetet. Nem tarthatnak itt, hacsak nem én magam akarok itt
maradni. Hacsak...

— Sikoltoztdl, hisztérikus voltdl, és elestél. Amikor az egyik dpo-

16nénk megprébilt felsegiteni, megiitotted.
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Jaj, ne!

— Vészhelyzet alakult ki, igy a Floriddban hatdlyos mentdlhigié-
nés jogszabalyok alapjdn a sziileid hozzdjirulhattak a kezeléshez a
nevedben.

Suttogtam, nehogy sikoltsak.

— Mit akar ezzel mondani?

— Sajndlom, Mara, de a sziileid kénytelenek voltak beutalni téged

a zdrt osztdlyra.



EMELJUK, HAGYNI FOGOD, hogy egy orvos felmérje a
fizikai 4llapotodat — mondta a doktornd kedvesen. —
T Es hogy 6nként beleegyezel a kezelésbe.

— Es ha nem? — kérdeztem.

— Nos, akkor a sziileid benytjthatjdk a sziikséges papirokat a biré-
sagra, neked viszont addig is itt kell maradnod... De igazdn remek
volna a szdimodra, ahogy a csalddod szdmdra is, ha egytictm(ikodnél
veliink. Azért vagyunk itt, hogy segitsiink neked.

Nem emlékeztem, hogy valaha is éreztem volna magam ilyen el-
veszettnek.

— Mara — mondta West doktorné, én pedig a szemébe néztem —,
megérted, mit jelent ez az egész?

Azt jelenti, hogy Jude életben van, de senki sem hisz nekem.

Azt jelenti, hogy tényleg nem stimmel velem valami, de nem az,
amire 8k gondoltak.

Azt jelenti, hogy magamra maradtam.

Am ekkor megvadult gondolataim nyomdban felbukkant egy kép.
Egy emlék.



A pszichidtriai osztdly bézsszind falai szertefoszlottak, és tiveget ldt-
tam magam elétt. Littam sajit magamat egy kocsi anydsiilésén —
Noah kocsijaban —, és littam, hogy patakzik a konnyem. Noah mel-
lettem iilt, haja borzas, és dacos tekintettel nézett a szemembe. Vala-
mi nagyon-nagyon nem stimmel velem, és senki sem tehet semmit, hogy
megoldja — mondtam neki akkor.

Hadd prébdliam meg! — valaszolta.

Ez még azel6tt tortént, hogy megtudta volna, milyen szérnyen el-
cseszett is vagyok én, de aztdn amikor a pdncélom végleg sszetort a
birésig marvinylépcséjén, és feltarult az alatta rejt6z6, rusnya igaz-
sdg, akkor sem Noah volt az, aki lelépett.

Hanem én.

Mivel megoltem négy embert — 6t6t, ha apam tigyfele nem épiil
fel — pusztdn a gondolatom erejével. Es ez a szdm még magasabb is
lehetett volna — biztosan magasabb lett volna —, ha Noah nem menti
meg apam életét. Eszem dgdban sem volt bantani a szeretteimet, 4m
Rachel attél még meghalt, és apimat attél még megléték. Kevesebb
mint negyvennyolc érdval ezelétt még azt hittem, csakis tigy évha-
tom meg 8ket, ha tdvol tartom magam téliik.

Am most mar mashogy gondoltam. Jude megvaltoztatta a helyze-
tet.

Senki sem tudta rélam az igazat. Noah-n kiviil senki. Ami azt
jelentette, hogy 6 az egyetlen, aki taldn segithetett rajtam. Muszdj
beszélnem vele.

— Mara?

Erét vettem magamon, és West doktornére néztem.

— Nem szeretnéd, hogy segitsiink neked?

Segitsenek? — kérdeztem volna vissza legszivesebben. Azzal, hogy be-

gydgyszereznek, pedig nincs is semmi bajom, legaldbbis semmi durvdbb



a poszttraumds stresszbetegségnél? Nem vagyok driilt — mondtam volna
szivem szerint.

Mindebbél egy sz6t sem széltam.

Mivel azonban agy tiint, nincs mds valasztdsom, kényszeritettem
magam, hogy igent mondjak.

— De el6bb beszélni akarok anydmmal — tettem hozz4.

— Felhivom az orvosi vizsgilat utdn... rendben?

Nem volt rendben. Egyaltalin nem volt rendben. De bélintot-
tam, West doktornd pedig szélesen elmosolyodott, mire elmélyiil-
tek a rdncok az arcdn, igy a megszélaldsig hasonlitott egy melegszi-
v, kedves nagymamadra. Taldn az is volt.

Miutdn elment, minden erémmel arra kellett koncentrdlnom, hogy
ki ne boruljak. Nem volt rd id6m. A pszichidter helyét azonnal dtvette
a vizsgdld orvos, aki kifaggatott az étvdgyamrdl meg egy csomé vég-
telentil hétkdznapi részletrél. Nyugodtan vélaszolgattam a kérdések-
re, gondosan tigyeltem a szavaimra. Utdna kaptam valamit enni, és az
osztély egyik dolgozéja — taldn tandcsadé vagy névér, ki tudja — kor-
bevezetett. Csondesebb volt a hely, mint amilyennek a dilihdzat kép-
zelné az ember, és a betegek se tlintek annyira dilisnek. Néhdny gye-
rek cséndben olvasott. Az egyik tévét nézett. Egy mésik egy bardtja-
val beszélgetett. Mind felém pillantottak, ahogy elsétdltam a szobdjuk
elétt, de szinte tudomdst sem vettek rélam.

Amikor végre visszamehettem a szobdmba, meglepetésemre ott
taldltam anydmat.

Senki mdsnak nem t{int volna fel, mennyire ki van borulva. A ru-
hdjin egyetlen gytrédés sem ldtszott. A bére még most is hamvas
volt. Frizurdja az utolsé hajszalig tokéletesen nézett ki. Am a tartdsat
megrogyasztotta a reménytelenség, és félelem homilyositotta el a te-

kintetét. Igyekezett tartani magdt, de mdr alig birta.



Az én kedvemért prébiéle kitartani.

Egyszerre akartam megblelni és j6l megrdzni. Am végiil semmit
sem tettem, csak dlltam ott, foldbe gyokerezett ldbbal.

Odarohant hozzdm, hogy megoleljen. Hagytam neki, 4m a karom
az oldalamhoz tapadt, egyszer(ien nem birtam viszonozni az dlelését.

Hétrahazédott, és félresoporte a hajamat az arcombdl. A szeme-
met fiirkészte.

— Nagyon sajndlom, Mara.

— Képzelem — feleltem kifejezéstelen hangon.

Akkor sem bdnthattam volna durvdbban, ha megiitém.

— Hogy mondhatsz ilyet? — kérdezte.

— Ugy, hogy ma a zirt osztélyon ébredtem — kozoltem vele kese-
rlen.

Anyam elhdtrdl, és letilt az dgyra, amit bevetettek, mié6ta felkel-
tem. Anya megcsévalta a fejét, a mozdulattdl lengett lakkfekete haja.

— Amikor tegnap eltlintél a kérhdzbdl, azt hittem, elfiradedl és ha-
zamentél. Széval amikor telefondltak a rend6rségrél... — Elcsuklott a
hangja, és a nyakdhoz kapta a kezét. — Nem elég, hogy apadat megl6t-
ték, nem sokkal késébb hallanom kellett, ahogy egy rend6r azt mond-
ja: ,Mrs. Dyer, a ldnya miatt hivom.” — Egy kénnycsepp gordiilt le az
arcdn, gyorsan letorolte. — Azt hittem, autébalesetet szenvedtél. Azt
hittem, meghaltdl. — Anya a hasira szoritotta a kezét, és eléregornyedt.
— Annyira megrémiiltem, hogy elejtettem a telefont. Daniel vette fol.
Elmagyardzta, mi torténik: hogy a rend6rségen vagy, hisztérikus 4lla-
potban. A batydd apdddal maradt, én pedig siettem érted, de te egy-
szerlien megvadultdl, Mara — folytatta, és rdm nézett. — Megvadul-
tal. Almomban sem hittem volna, hogy... — Elharapta a mondat vé-
gét, és mintha mdr nem is ldtott volna engem. — Azt sikoltoztad, hogy

Jude életben van.



Ekkor merész dologra szintam rd magam. Vagy nagy hiilyeségre.
Néha nehéz megéllapitani a kiilonbséget.

Ugy déntottem, megbizom anydmban. A szemébe néztem, és sze-
mernyi kétség nélkiil az arcomon vagy hangomban azt mondtam:

— Tényleg életben van.

— Hogy volna az lehetséges, Mara? — kérdezte anydm szintelen
hangon.

— Nem tudom — ismertem el, mivel fogalmam sem volt. — De ldt-
tam 8t. — Leiiltem anya mellé az dgyra, bdr nem a kozvetlen kozelébe.

Anya hétrasimitotta a hajdt.

— Nem lehetséges, hogy hallucindltdl? — Nem nézett a szemembe.
— Mint kordbban? Mint a fiilbeval6val kapcsolatban?

Ezt a kérdést mdr én is feltettem magamnak. Mdskor is ldttam
mdr nem létez8 dolgokat, példdul a nagymamadm fiilbevaldjit a kad
fenekén, pedig valéjdban még rajtam volt. Littam ledélni az osztdly-
terem falait, és nytiveket kiiszni-mdszni a tdnyéromon.

Es littam Claire-t. Tobbszor is littam 6t a titkdrben. Még a hang-
jat is hallottam.

»Mulassatok jol!”

Jude-ot is littam a titkorben. Az 6 hangjdt is hallottam.

~El kéne terelned a figyelmed errdl a helyrél.”

De most mdr tudtam, hogy nem el6szor mondtak nekem ilyesmit.
Nem csak az otthoni tiikorben széltak igy hozzdm. Hanem az elme-
gybgyintézetben is.

Nem képzeltem ezeket a szavakat. Hanem visszaemlékeztem arra,
amit Claire és Jude mondtak nekem. Az épiilet 6sszeomldsdnak éj-
szakdjdn.

Am a kapitdnysigon mds volt a helyzet. Jude nem hozzdm szdlt,

hanem egy rend6rhoz. Igyekeztem felidézni:



»Meg tudnd mondani, hol tehetek bejelentést egy eltiint személyril?
Azt hiszem, eltévedtem.”

Még soha nem hallottam t6le ezeket a szavakat, semmi ilyesmit.

Ez teljes Gjdonsdg volt a szimomra. Es miutdn ezt mondta, Jude
megérintett engem.

Hozzdm ért. Ereztem az érintését.

Ez nem lehetett hallucindcié. Jude igazi volt. Eletben maradt, és
most itt van.



NYAM MEG MINDIG VARTA A VALASZT A KERDESERE, igy
hat feleltem neki. Hevesen megcsévéltam a fejem.
— Nem. — Jude él. Nem csak hallucindltam 6t. Ebben
biztos voltam.

Anya erre gyantsan sokdig {ilt dermedten. Aztdn végiil elmoso-
lyodott, 4m a tekintete komor maradt.

— Daniel is eljott megldtogatni téged — mondta, és feldlle. Epp
amikor lehajolt, hogy puszit nyomjon a fejem buibjdra, kinyilt az ajt6,
és megldttam a batydmat. Egymadsra pillantottak anydmmal, aki t6-
kéletesen elleplezte az aggodalmdt, ahogy Daniel belépett a szobdba.

Batydm stir(, fekete haja szokatlanul borzas, s6tét szeme pedig
cstnydn karikds volt. Rdm mosolygott — tdl lazdn, til gyorsan —, és
lehajolt, hogy megoleljen.

— Oriilsk, hogy jél vagy — mondta, ahogy magihoz szoritott. Az 6
olelését sem birtam viszonozni. Miutdn elengedett, talsdgosan kony-
nyedén hozzdtette: — Es el sem hiszem, hogy lenytltad a kulcsaimat.
Amugy hol a hdz kulcsa?

— Hogy mi? — rdncoltam a homlokomat.



— A hédzunk bejdrati ajtajinak kulcsa. Elttint a kulcstartémrdl.
Amit elvittél, hogy a kocsimmal hajts el a renddrségre.

— O!'—Nem emlékeztem r3, hogy elvettem volna a bejdrati ajté kul-
csdt a tobbi koziil, és fogalmam sem volt, mit csindltam vele. — Bocs.

— Semmi gdz. Nem mintha bajba keverted volna magad, vagy ilyes-
mi — mondta, és furdn hunyorgott.

— Te meg mit mivelsz?

— Ironikusan sanditok rad.

— Ha, inkdbb ugy festesz, mint aki épp széliitést kap — mondtam,
és nem birtam magamba fojtani a vigyoromat. Daniel ennek ldttdn
rdm mosolygott, eztttal 8szintén.

— Majdnem szivrohamot kaptam, amikor anya majdnem szivro-
hamot kapott — mondta halkan. — Oriilsk, hogy... hogy jél vagy.

Koriilnéztem a helyiségben.

— Azt hiszem, a ,,jol” igencsak relativ megallapitds.

— Jogos.

— Meglep, hogy beengedtek hozzdém — mondtam. — A pszichidter
ugy viselkedett, hogy mdr kezdtem azt hinni, ki se engednek innen,
vagy ilyesmi.

Daniel véllvonogatva egyik l4bardl a mésikra 4llt, lithatéan feszen-
gett. Ez gyanit ébresztett bennem.

— Mi van?

Az ajkdt harapdalta.

— Bokd mair ki, mi van, Daniel!

— Arra kértek, prébéljalak meggy6zni, hogy maradj itt egy id6re.

— Meddig? — néztem rd 6sszehdzott szemmel.

Nem felelt.

— Meddig?

— Hatédrozatlan ideig.

Y.



Arcomba sz6kott a vér.

— Anyédnak taldn nem volt mersze koz6lni ezt velem?

— Nem errél van sz6 — felelte Daniel, és leiilt az 4gy melletti székre.
— Ugy gondolja, hogy nem bizol benne.

— De hét ¢ nem bizik bennem. Mar azéta nem, hogy... — Hogy az
elmegydgyintézet osszeddlt, fejeztem be majdnem. Elharaptam a mon-
dat végét, dm Daniel arckifejezésébdl itélve hidba. — Anya semmit se
hisz el, amit mondok — panaszkodtam. Nem szdndékosan nyafog-
tam Ugy, akdr egy kisgyerek, de megéllni se birtam. Félig-meddig
arra szdmitottam, hogy Daniel kigtinyol, 4m & tovabbra is csak ugy
nézett rim, mint mindig. A bdtydm volt. A legjobb bardtom. Nem
véltoztam a szemében.

Es épp ezért akartam elmondani neki mindent. Az elmegyégyin-
tézetrdl, Rachelrdl, Mabelrdl, a tandrnémrél. Mindenrél.

Abban reménykedtem, hogy ha szép nyugodtan elmesélném neki
a torténteket — nem bepdnikolva, mint a rendérségen, hanem higgad-
tan, egy kiadds alvds utdn —, akkor megértene.

Sziikségem volt rd, hogy valaki megértsen.

[gy hét lehunytam a szemem, és mély levegdt vettem, mintha arra
késziilnék, hogy fejest ugorjak a mélybe. Arra gondoltam, bizonyos
szempontbdl ezt is teszem.

— Jude itt van — mondtam.

Daniel nagyot nyelt, aztdn dvatosan megkérdezte:

— Mirmint itt, a szobdban?

Rédmeredtem.

— Nem, te hiilye, hanem Floriddban. Egész pontosan itt, Miami-
ban.

Nem viltozott az arckifejezése.

— A rendérségen volt, Daniel. Lattam 6t. Igenis ozt volz.
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A bitydm tovabbra is csak iilt, képe anydm néhdny perce ldtott,
gondosan semmitmondé arckifejezését titkrozte. Aztdn benydlt a
hdtizsakjaba, és el6hazott beldle valamit.

— A renddrkapitdnysdg biztonsigi kamerdjdnak felvétele — magya-
razta, mielStt egyaltaldn rékérdezhettem volna. — West doktornd
tigy gondolta, hasznos lenne, ha anya megmutatnd neked.

— Akkor meg miért ze mutatod meg?

— Mert anya tudja, hogy nem bizol benne, viszont azt is, hogy
bennem igen.

Gyanakodva néztem r4.

— Mi van rajta?

Daniel felallt, és bedugta a lemezt a falra szerelt tévé alatti DVD-
lejdtszéba, aztdn elinditotta a felvételt.

— Sz6lj, ha ldtod Jude-ot, oké?

Bélintottam, aztin mindketten a tévé felé fordultunk. Daniel
gyorsitott lejdtszdsra kapcsolt, igy a képernyén sietve jarkdltak fel-
ald az aprécska emberek a rendérségen. A szdmldlé egyre csak por-
gott, aztdn megpillantottam sajdt magamat, ahogy belépek a képbe.

— Allj! - mondtam Danielnek. Megnyomortt egy gombor, és a fel-
vétel normdl sebességre véltott. Hang nem volt, de littam magam,
ahogy a pult mogétt 4116 rendérrel beszélek: nyilvdn azt kérdeztem,
hol taldlom Gadsen nyomozét.

Aztdn megjelent Jude. Kalapdlni kezdett a szivem, le sem birtam
venni a szememet az alakjdrdl, baseballsapkajdrdl, hosszi ujja felss-
jérél. Valami megcsillant a fényben a csukléjin. Egy karéra.

Megborzongtam. Jude-ra mutattam a képernyén.

— Ott van! — mondtam. Bosszantdan remegett a kezem. — O az!

Néztiik, ahogy Jude a renddérrel beszél. Ahogy elmegy mellettem.

Ahogy hozzdm ér. Felkavarodott a gyomrom.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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Daniel megillitotta a felvételt, miel6tt Jude kiment volna a kép-
bdl. J6 sokdig nem szdlalt meg.

— Mi van? — kérdeztem halkan.

— Az bérki lehetett, Mara.

Elszorult a torkom.

— Kony6rgém, mondd, hogy viccelsz.

— Mara, ez csak egy srdc baseballsapkdban.

Ismét a képernydre szegeztem a szemem. A kamera feliilrl mu-
tatta Jude-ot, igy csak a Patriots emblémds baseballsapkaja latszott,
amit mindig viselt. Amit mélyen a szemébe huzott.

Egyiltalin nem ldtszott az arca.

— De hét én hallottam a hangjdr — mondtam. Kétségbeesetten pré-
baltam bizonygatni az igazamat. A bdtydm kinyitotta a szdjdt, hogy
valaszoljon, de a szavdba vigtam. — Nem, figyelj rdm! — Mély levegdt
vettem. Igyekeztem lenyugodni, hogy ne legyek ilyen harsény. — En
hallottam &t: kérdezett valamit attdl a rendértdl, az pedig vélaszolt
neki. Hallottam Jude hangjét. Es littam az arcit. — A képerny6t ba-
multam, hunyorogva folytattam: — Lehet, hogy a felvételen nem l4t-
szik valami jol, de akkor is & az. Jude az.

Daniel néhdny mdsodpercig némdn figyelt, mielStt végre vélaszolt.
Aggasztéan gyengéden szélalt meg.

— Mara, az nem lehet 6.

Sietve végiggondoltam a tényeket, mindazt, amirél tudomdsom
volt, amiben biztos lehettem.

— Miért nem? Nem temették el a holttestét, mert nem is keriilt el8,
igaz? — Ugy emlékeztem, hogy nem is kereshették a maradvényait a
romok kozott, mivel az épiilet 4llva maradt része til instabil volt, igy
a kutatds ttl veszélyes lett volna. — Nem kertiilt el6 a holtteste — ismé-

teltem.





